CURRICULUM VITAE

Voornamen: Blanca Rosa
Achternaam: Posada Ballester
Geboortedatum: 20 september 1960
Geboorte plaats: San Vicente de la Barquera (Cantabri€), Spanje
Adres : Boshovenstraat 19, 6845 KN Arnhem
Telefoon: 06-13133381
E-mail: blanca@blancatxt.nl
Fax: +31(0)847509648
Internet: www.blancatxt.nl
Nationaliteit : Spaanse en Nederlandse
OPLEIDING
2009-2013  Diverse cursussen in het kader van de Wet beédigde tolken en vertalers. (Zie onder
PERMANENTE EDUCATIE).
2010 Certificaat Politie- en Gerechtelijke taal in Spanje met vertaalcomponent Spaans-Nederlands
(cursus georganiseerd door de Universiteit van Salamanca; campus Avila, Spanje)
2010 Diploma Juridisch Vertaler in Strafzaken (SIGV). Taal: Spaans.
2006 Beédigd als vertaler Spaans.
2004-2005  NIMA communicatie-A.
NIMA communicatie diploma behaald.
2001-2004  Hbo-opleiding vertaler Spaans-Nederlands/Nederlands-Spaans aan
ITV Hogeschool voor Tolken & Vertalen, te Utrecht.
SNEVT-diploma behaald.
1980-1985  Spaanse Taal en Letterkunde aan KU Nijmegen.
1975-1980  Middelbare school (Spanje): BUP + COU + selectividad , wat gelijk staat aan VWO. Eindexamen
vakken: Wiskunde, Scheikunde, Natuurkunde, Biologie, Filosofie, Spaanse Taal, Franse Taal.
1975 Lagere school afgerond in Spanje.

PERMANENTE EDUCATIE in het kader van de Wet beédigde tolken en vertalers

O.a.

22-03-2013:

08-02-2013:

18-01-2013:

16-11-2012:

20-11-2012:

09-11-2012:

Studiedag. “Boek 10 (Internationaal Privaatrecht) van het BW”. Verzorgd door prof. mr. L.
Strikwerda, hoogleraar Internationaal Privaatrecht bij het Department Private Law van Tilburg Law
School. Georganiseerd door de sectie Notariaat en Civiele Advocatuur (Senoca) van de NGTV.
Verdiepingsmodule familierecht: erfrecht. Verzorgd door mr. dr. I. Curry Sumner en mr. M.
Steegmans. Georganiseerd door de SIGV.

Verdiepingsmodule familierecht: relatievermogensrecht. Verzorgd door mr. dr. I. Curry Sumner.
Georganiseerd door de SIGV.

Studiedag. “Veranderingen rond de besloten vennootschap”; verzorgd door prof. mr. P.J.
Dortmond, emeritus hoogleraar en notaris.

“Commercieel contracteren’; verzorgd door mr. drs. R.-W.L. Russel en mr. M. H. Bollin,
advocaten.

Georganiseerd door de sectie Notariaat en Civiele Advocatuur (Senoca) van de NGTV.
Nederlands erfrecht, lezing van mr. F.G. Zwanikken, notaris te Velp. Georganiseerd door de
Vertalersforum.

Verdiepingsmodule familierecht: echtscheidingsprocedure. Verzorgd door mr. dr. I. Curry
Sumner. Georganiseerd door de SIGV.



19-09-2012:

12-05-2012

01-03-2012
17-01-2012
08-04-2011
28-01-2011
18-01-2011
16-11-2010
21-09-2010
07-11-2009

20-01-2009
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Notarieel recht, onderwerp: erfrecht. Cursus verzorgd door drs. Marcel Kremer. Georganiseerd
door de SIGV.

Cursus ‘Internationaal privaatrecht, hoofdlijnen van het nationaal en internationaal
familierecht’.Verzorgd door mr. dr. I. Curry Sumner. Georganiseerd door de SIGV.

Presentatie over diverse vertaal ondersteunende programmatuur (CAT-tools).

Lezing over vertaaltechnieken.

Workshop voor juridisch vertalers Spaans ‘Van Custodia tot Gezag’.

Workshop voor juridisch vertalers Spaans ¢ Van Citacion tot Dagvaarding’.

Lezing over ‘transcreation’, het vertalen van slogans en reclameteksten.

Lezing over IT binnen de vertaalpraktijk.

Lezing over creatief schrijven.

Workshop ‘Koop en verkoop van onroerend goed’. Georganiseerd door de sectie Notariaat en
Civiele Advocatuur (Senoca) van de NGTV.

Computer Aided Translation en Wordfast.

Aantal punten Permanente Educatie (zie Wet Beédigde Tolken en Vertalers) 2009-april 2013:
categorie A t/m D: 466
categorie E t/m H: 24

WERKERVARING

- Van 1 september 2007 tot heden: fulltime vertaalster Spaans.

- 15 oktober 2001-1 september 2007: communicatiemedewerker bij Osmose, adviesbureau voor
multiculturele vraagstukken te Arnhem.

- Juni 1999-juni 2001: PR medewerker bij Volkswagen- en Autodealer Zijm te Arnhem.

- 1988-juni 1999: secretaresse en later assistent PR bij de Stichting Arnhem Promotion.

ANDERE GEGEVENS

Ingeschreven in het Register beédigde tolken en vertalers (Rbtv) onder nummer 1136.
Lid van het Nederlands Genootschap van Tolken en Vertalers (NGTYV).

Lid van de Vereniging SIGV Gerechtstolken en Juridisch vertalers.

Aangesloten bij de Stichting Vertalersforum.

SOFTWARE
Windows 7.

Microsoft Office Professional 2007.
CAT tool: Wordfast.



